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Vyrobce, dovozce a prodejce jsou zodpovédni za bezpecnost, spolehlivost a

vykonnost zafizeni pouze tehdy, pokud :

- instalace, kalibrace, modifikace a opravy jsou vykonavany kvalifikovanymi
autorizovanymi osobami

- elektricka instalace byla provedena pode pfislusnych norem, jako napf. IEC364

- zarfizeni je pouzivano podle navodu k pouziti

Planmeca pokraCuje podle zasad stalého vyvoje svych vyrobku. Presto, ze
kazda zména ma za nasledek zménu v dokumentaci vyrobku, neznamena to, ze
tato publikace musi slouzit jako neomylny privodce sou€asnou verzi zafizeni.
Vyhrazujeme si prdvo zmén bez pfedchoziho upozornéni.

COPYRIGHT PLANMECA 2008-01
PUBLICATION PART NUMBER 10010936 revize 7
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POZNAMKA

UPOZORNENI

Rentgenové zafizeni Planmeca Proline XC vyuziva
panoramatické a cephalometrické techniky pro
pofizovani snimklU pro diagnosy dento-maxilofacialni
anatomie. Zafizeni mize byt pouzivano pouze pod
dohledem profesionala z oblasti stomatologie nebo
zdravotnictvi.

Tento manual popisuje, jak pouzivat Planmeca Proline
XC vybaveny digitalnim senzorem Dimax3. Prosime,
aby jste si jej pfed pouzitim zafizeni pozorné precetili.

Na ukladani a modifikaci RTG snimku je nutny pocitac
se software Dimaxis. Software Dimaxis ma svuj viastni
navod k pouziti, ktery musi byt pouzZivan spole¢né
s timto manualem.

Zarfizeni Planmeca Proline XC odpovida pozadavkim
normy 93/42/EEC.

Verze softwaru Vaseho pristroje se kratce zobrazi
na ovladacim panelu pfi zapnuti pfistroje. Tento
manual plati pro softwarovou verzi PG 5.53 anebo
pozdéjsi a PK 5.55 anebo pozdéjsi. Tato verze je
kompatibilni s verzi Dimaxis 4.0.0 a novéjsSi. Verzi
Dimaxisu lze zjistit z roletového menu Napovéda ->
O dimaxisu... v samotné aplikaci.

Federalni zakon povoluje prodej tohoto pristroje
pouze zubnimu lékafi nebo na jeho objednavku.

Hodnoty uvadéné na obrazovkach v této pfiruéce slouzi
pouze jako pfiklady a nemély by byt povaZovany za
doporucené hodnoty, pokud neni uvedeno jinak.

Expozi¢ni hodnoty potiebné pro =ziskani dobrého
snimku se budou znacné lisit v zavislosti na télesné
stavbé a véku pacienta, pouzitém filmovém procesoru a
dal$im zpracovani. Proto je tfeba povaZovat hodnoty
uvedené v této pfFirucce za prGmérné a pouze
orientacni. Je doporu¢eno vyvinout svoji vlastni
techniku snimkovani zalozenou na téchto hodnotach.

Pro zlepSeni kontrastu snimku je mozno hodnoty kV
snizit o 2 kV od pFfedpokladanych hodnot. Radiacni
davku (mA) je mozno snizit o 20-40% bez
signifikantniho sniZeni kvality snimku.

Pfed pouzitim pfistroje se ujistéte, Ze jste si pIlné osvojili
odpovidajici zpuUsoby ochrany proti zafeni a tyto
instrukce.

Navod k pouziti
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2 SYMBOLY
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Type B el. klasifikace (Standard IEC 60601-1)

Stfidavy proud (Standard IEC 60417)

Pozor, nahlédnéte do pfilozenych dokument( (Standard
IEC 60601-1)

Rentgenové zafizeni

Elektrostaticky citlivé zafizeni (Standard IEC 60417)

Zdroj rentgenového zafeni, vyzafujici (Standard IEC
60417)

Separatni sbér elektrickych a elektronickych zafizeni,
Direktiva 2002/96/EC (WEEE)

2 Planmeca Proline XC s Dimax 3
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UPOZORNENi A VAROVANI
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UPOZORNENI A VAROVANI

POZNAMKA

A

POZNAMKA

UPOZORNENI

Indikator narazu

UPOZORNENI

Je velmi dulezité radné odstinit prostor ve
kterém je umistén pristroj a prostor, odkud
obsluha ovlada éinnost pristroje. Predpisy pro
ochranu pred zarenim se v ruznych statech a
zemich liSi a kazdy uzivatel je zodpovédny za
splnéni mistnich bezpeénostnich predpisti.

Kdyz je pristroj skladovan pii teploté nizSi nez
+10°C vice nez nékolik hodin, musi byt pied
pouzitim dosahnout teplotu mistnosti.

Digitalni systém DIMAX3 pouzivejte dle instrukci
v tomto manualu. Pozor na pad senzoru. Planmeca
neni odpovédna za poskozeni vznikla jako
disledek nespravného pouzivani, padu, nedbalosti,
nebo jinych dlvodu, pfi jiném nez standardnim
pouzivanim pristroje. Senzor nepouzivejte kdyz je
indikator narazu na boéni strané senzoru zbarven
C¢ervené. Kontaktujte svého dodavatele. Pokud se
domnivate, ze senzor neni v poradku, otestujte
systém pied snimkovanim pacienta.

shr ks sn

~

Tento rentgenovy pristroj mize byt nebezpeény pro
pacienta a obsluhu, pokud nebudou dodrzeny
bezpeéné expoziécni hodnoty a spravné pracovni
postupy.

Navod k pouziti
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UPOZORNENIi A VAROVANI

-]

LASER RADIATION -
DO NOT STARE
INTO BEAM
imW  CLASSII

635nm LASER
FPRODUCT

AVOID
EXPOSURE-
Laser radiation
is emitted from

this aperture.
LBL-X-100

A

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Paprsky nastavujici polohu pacienta patfi do tFidy II.
(21 CFR § 1040.10).

Lasery 1 tfidy (Standard EN 60825-1:1994).
Paprsky nastavujici polohu pacienta patfi do tfidy 1,
prirozené bezpecné lasery.

Pozadavky na EMC musi byt brany v Gvahu a zafizeni
musi byt instalovano a pouzivano s ohledem na EMC
informace uvedené v privodni dokumentaci.

Mobilni RF zafizeni ovliviiuji ¢innost Planmeca Proline
XC.

Kdyz je vykonano nékolik expozic za sebou,
rentgenka se zahfivd a na displeji blika ¢as
chladnuti. Cas chladnuti znamena dobu, po uplynuti
které je mozné snimkovat.

Pokud teplota rentgenky prekroéi 60°C, zaéne teplota
blikat na displeji. Pfistroj je mozno normalné pouzivat
po snizeni teploty na normaini hodnotu.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte
oc¢ima pacienta i pristroj.

4
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DIGITALNi PANORAMATICKY SYSTEM — HLAVNI CASTI

Expozi¢ni
tlacitko

I?I’GITALNi PANORAMATICKY SYSTEM — HLAVNI
CASTI
Celkovy pohled na pristroj

o<

Rentgenovy pfistroj

Pocita¢ s PCI
kartou anebo
Ethernetem

Magneto opticky disk
(volitelné)

UPOZORNENI Dalkové expozic¢ni tlacitko a PC s PCI kartou jsou
pripojeny k pfistroji pomoci konektoru Planet.
Neprepajejte zadna jind zafizeni do konektoru
Planet.

Navod k pouziti
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DIGITALNi PANORAMATICKY SYSTEM — HLAVNI CASTI

Polohovaci mechanismus

Drzak

Celkovy pohled na pristroj

Midsagitalni polohovaci svétlo

/

C - rameno

Jednotka__
rentgenky ||

Opérky

Hlava senzoru

spankd

pacienta ~H

Frankfortské
polohovaci svétlo

J Polohovaci svétlo hloubky

Hiavni "]

vypinag

ostrosti rentgenového paprsku

Madla pro pacienta

Ovladaci panel

Expozicni tlacitko

tlacitko

KdyZ exponujete, musite tlaCitko expozice stisknout a drzet po
celou dobu trvani expozice. Kdyz povolite prst na tlacitku
diive, nez se dokonci expoziéni cyklus, zafeni se prerusi, C-
rameno se zastavi a na obrazovce kontrolniho panelu se
objevi chybové hlaseni.

Pfed dalSim pouZitim pfistroje je nutné toto chybové hlaseni
vymazat. Viz sekci 11.2 ,Chybova hlaSeni na str. 44.

O PRlPRAVEHlo

EMISE
ZARENI

Expozi¢ni svétlo se rozsviti na expozi¢nim tlaitku v dobé, kdy
probiha expozice. Signalizuje, Ze pfistroj vysila zafeni. Také
policko READY na ovladacim panelu zméni barvu.

B&hem pfipravy na expozici je slySet nizky vystrazny signal a
bé&hem expozice vysoky vystrazny signal.

6
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DIGITALNi PANORAMATICKY SYSTEM — HLAVNI CASTI

Opérky pacienta

. Opérka brady
Opérka brady pro bezzubé
Nastavec pro

skus

Bezpecnostni tla€itko

Bezpec€nostni tlagitko je umisténo na spodni
strané pfistroje. Na zastaveni vertikalniho pohybu
pfistroje zmacknéte toto tladitko.

Zobrazi se chybové hlaSeni Er53. Dotekem na
pole OK se chybovy kod zdispleje vymaze.
Tlagitko povytahnéte smérem ven a cinnost
pFistroje je normaini.

Navod k pouziti Planmeca Proline XC s Dimax 3 7



ZAPNUTI PRISTROJE

5 ZAPNUTI PRISTROJE

Hlavni vypina¢ se nachazi na spodni strané pevného
stojanu po levé ruce. Po zapnuti pfistroje se na
kontrolnim panelu zobrazi hlavni obrazovka a pfistroj
béhem nékolika sekund provede automatické testovani

Pristroj automaticky sleduje svou ¢€innost.
Pokud nastane porucha nebo provozni chyba,
pristroj prestane pracovat a na kontrolnim
panelu se objevi chybové hlaseni. To musi byt
pred dalS§im pouzivanim pristroje z displeje
vymazano, viz sekci 11.2 ,,Chybova hlaseni na str.
44,

" Hlavni vypinag

8 Planmeca Proline XC s Dimax 3 Navod k pouziti



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6 GRAFICKY OVLADACI PANEL

POZNAMKA

POZNAMKA

Pokud chcete zvolit nékterou funkci znabidky na
kontrolnim panelu, klepnéte jednoduSe prstem na
pfislusné textové pole nebo ikonu. Pokud napfiklad
chcete zvolit typ programu, klepnéte ne pole Prog. Pfi
aktivaci pole nebo ikony se ozve zvukovy signal.

Pokud chcete volbu stornovat, klepnéte na policko
Cancel.Citlivd na dotek jsou pouze textova pole a ikony
na obrazovce, zbytek plochy na dotek nereaguje

Jak zvolit cephalometricky program, viz navod
k pouziti ProMax s cephalostatem

Radiaéni davka zareni se zobrazi na displeji kdyz je
aktivovana funkce DAP, viz sekci 6.4.2 ,Nastaveni
rezimu“ na str. 20

6.1 Vybér panoramatického expozi¢niho programu

BmA

Pan

Patient size Adult

Hormal+Marrow

KENS
’T’T
14:46 ;’E}‘; | Entry Ready

Dotknéte se prstem pole Prog. na hlavnim displeji.
Hlavnim displeje se rozumi displej po zapnuti
pfistroje

0

_ > Davka zareni
147 mbGy¥cm (DAP)

Navod k pouziti
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

Objevi se displej Select program type. Zvolte typ
programu Pan.

POZNAMKA Expoziéni program Ceph se objevi pouze
v pripadé instalovaného cephalostatu.

Select program type

Pan

Ceph

THJ

Sinus

Pokud zvolite panoramaticky program, zobrazi se
znovu hlavni displej

6.1.1 Nastaveni velikosti pacienta

Chcete-li prepnout velikost pacienta z dospélé na
détskou, klepnéte na pole Patient size (Velikost pacienta)
na hlavni obrazovce. Dal§im dotykem na toto pole vratite
nastaveni zpét na dospélou velikost.

Pokud je pacientem dité nebo velmi maly dospély, zvolte
nastaveni pro dité, v ostatnich pfipadech volte Adult
(Dospély). Pfi détském nastaveni se ponékud zuZzuje
exponovana plocha (vyska i Sitka).

6.1.2 Nastaveni hodnot kilovolti a miliampéru

Dotknéte se poli¢ka kV/mA na hlavni obrazovce

BmA

Patient size Adult

Hormal+Narrow

4 » o
A w
147 mby¥cmZ
1 14:46 ;’['I')“Z, | Entry Ready

10 Planmeca Proline XC s Dimax 3 Navod k pouziti



GRAFICKY OVLADACI PANEL

Tlacitka rychlé

volby

Objevi se nasledujici obrazovka

Select exposure parameters

CEEE > EIEIE
s gl 7z 74| 6 |7 [8 |9

|76 |78 (80 |10 11 [12

80/12 | 80/12 80/12 80!'12 80/12

| Cancel DK

Zvolte expozicni hodnoty odpovidajici télesné stavbé
snimkovaného pacienta. Hodnoty muzete vybrat i pomoci
tlacitek rychlé volby.

Expozicni hodnoty pro panoramatickou expozici jsou
uvedeny v oddile 8 ,PANORAMATICKA EXPOZICE® na
str. 28.

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku

Programovani tlacitek rychlé volby

Hodnoty jsou jiz nastaveny od vyrobce, muzete je
v8ak pfeprogramovat.

Kdyz chcete tyto hodnoty naprogramovat, zvolte
nejdfive hodnoty kV a mA a pak se dotknéte
pfislusného tlaCitka rychlé volby, az uslySite
zvukovy signal. Timto zpusobem muzete zménit
hodny uloZeny pod jednotlivymi tladitky rychlé volby.

Tlacgitka rychlé volby mlzete programovat oddélené
pro kazdy expoziéni program, pro panoramaticky,
sinus a TMJ.

Vasi volbu potvrdte dotykem na policko OK.

Navod k pouziti
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.1.3 Nastaveni segmentace

Tato funkce umoznuje snimkovani riznych useki
Celisti. Tim |ze omezit davku zafeni pouze na oblast
nutnou k ureni diagnézy

Klepnéte na pole Segment na hlavni obrazovce.

BmA

Pan

Patient size Adult

Hormal+Harrow

RS
-

i 'I 4 :4 6 ;' 'E":j ‘:, Entry Read!l

Objevi se obrazovka Segmentation. Na obrazovce se
objevi ikona rozdélené na pét vertikalnich usekd. Sipky
segmentu (1 2 3 4 5) znamenaji pét vertikalnich sektord.

Klepnutim na pole se Sipkou odstranite Usek, ktery si
neprejete snimkovat. Useky, které nebudou exponovany
zCernaji. Useky uréené ke snimkovani zdstanou bilé.

Pokud si pfejeme odstranény Usek opét oznadit bile,
klepneme znovu na pfislusnou Sipku

Segmentation

Snimkované F ’ e Nesnimkované

sektory ' sektory

Cancel OK

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku

12 Planmeca Proline XC s Dimax 3 Navod k pouziti



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.1.4 Nastaveni tvaru a velikosti celisti

Pomoci této funkce nastavite ohniskové korytko tak, aby
vyhovovalo pacientdm s rizné velkymi Celistmi.

Klepnéte bud na pole Jaw (Celist) na hlavni obrazovce,
nebo na ikonu Celisti na pravé strané obrazovky.

66 kV 8 mA

Pan

i i 5 t
Patient size fAdult egmen

147 mGy*cmZ

14:46 :E)‘_‘, | Entry Ready

Objevi se nasledujici obrazovka.

Klepnutim na pfislusnou ikonu zvolte tvar a velikost Celisti
vhodné pro snimkovaného pacienta

Velikost cCelisti: Select jaw shape & size

Uzka

Priimérna

Siroka

Tvar celisti: LV Priimérna Hranata

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku

Navod k pouziti Planmeca Proline XC s Dimax 3 13



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.2 Vybér temporomandibularniho (TMJ) expoziéniho programu

Pokud chcete zvolit program pro  snimkovani
temporomandibuldrniho kloubu (TMJ), klepnéte nejprve
na pole Prog na hlavni obrazovce

DOk
v

147 mﬁu*tmz

i 14:46 | 2( 'I') Entry Read!l

Objevi se obrazovka Select program type, viz obrazek
dole. Zvolte program TMJ. Po zvoleni poZadovaného
programu se opét objevi hlavni obrazovka

POZNAMKA Expoziéni program Ceph se objevi pouze
v pripadé instalovaného cephalostatu.

Select program type
Pan
Ceph

THJ

Sinus

14 Planmeca Proline XC s Dimax 3 Navod k pouziti



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.2.1 Nastaveni hodnot kilovolti a miliampéru
Dotknéte se poli¢ka kV/mA na hlavni obrazovce

70 KY 8 mA
™J

\

59 mby*cmZ

:I'\::r‘; | Entry Ready

Objevi se nasledujici obrazovka

Select exXposure parameters

CEEE - B

68 [¥0) 72 (74 |6 |7 |8 | 9

76 78 (80 |10 11|12
80/12 80/12 80!1280/12 80/12

Hodnoty kV/mA Ize zménit pfed druhou TMJ
€expozici.

BmA

55 mbGy¥cmZ

-_- ‘_', Entry Ready

Zvolte expozi¢ni hodnoty odpovidajici télesné stavbé
snimkovaného pacienta.

Expoziéni hodnoty pro TMJ expozici jsou uvedeny
v oddile 9 , TMJ EXPOZICE® na str. 33.

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku

Navod k pouziti Planmeca Proline XC s Dimax 3 15



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.3 Vybér sinus expoziéniho programu

Pokud chcete zvolit program pro snimkovani dutin,
klepnéte nejprve na pole Prog na hlavni obrazovce

147 mbGy¥cmZ

:I:IJ ‘_', | Entry Ready

Objevi se obrazovka Select program type, viz obrazek
dole.

Select program type

Pan
Ceph

THJ

Sinus

POZNAMKA Expoziéni program Ceph se objevi pouze
v pripadé instalovaného cephalostatu.

Zvolte program Sinus. Po zvoleni pozadovaného
programu se opét objevi hlavni obrazovka

16 Planmeca Proline XC s Dimax 3 Navod k pouziti



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.3.1 Nastaveni velikosti pacienta

Chcete-li prepnout velikost pacienta z dospélé na
détskou, klepnéte na pole Patient size (Velikost pacienta)
na hlavni obrazovce. Dal$im dotykem na toto pole vratite
nastaveni zpét na dospélou velikost.

Pokud je pacientem dité nebo velmi maly dospély, zvolte
nastaveni pro dité, v ostatnich pfipadech volte Adult
(Dospély). Pfi détském nastaveni se ponékud zuzuje
exponovana plocha (vyska i Sitka).

6.3.2 Nastaveni hodnot kilovolti a miliampért

Dotknéte se poli¢ka kV/mA na hlavni obrazovce

e (OKY  8MA

Sinus

Patient size Adult

139 mby%cmZ

Entry | Ready

Objevi se nasledujici obrazovka

Select exposure parameters

KV mA
60 62 |64 66 2] 3 |4 |5
68 #0172 (746 (7 (8 [9

76 (78 (80 [10[11 [12]

80712 30112804’12 BDHZBOHZ
Cant:el OK

Zvolte expozicni hodnoty odpovidajici télesné stavbé
snimkovaného pacienta.

Expoziéni hodnoty pro TMJ expozici jsou uvedeny
v oddile 9 ,TMJ EXPOZICE" na str. 33.

Klepnutim na pole OK potvrdite volbu a vratite se na hlavni
obrazovku

Navod k pouziti Planmeca Proline XC s Dimax 3 17



GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4 Uzivatelska nastaveni

Ovladaci panel ma spoustu pfidavnych funkci pro
specialni pouziti. Nékteré, (ku pfikladu nastaveni datumu
a Casu, rezimu a historii parametri), mlzou byt
pouzivany uzivatelem a nékteré (napf. kalibrace)
servisnim technikem. Tato kapitola popisuje pouze
uzivatelské funkce.

Pro zobrazeni seznamu specialnich funkci dotknéte se

poliCka n

Objevi se nasledujici obrazovka. Sipkami se pohybuje
nahoru a dolu.

User preference settings

Time & date adjustment

Behavioural preferences

Sound tone User preference settings

Select language | b Sound tone

Parameter history | . Select language
Autoprint settings | , Parameter history
- | » Autoprint settings

Beam Check

4

Service Settings (Password)

T

Zpét se mizete vratit klepnutim na OK.

b
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4.1 Nastavit datum a ¢as

POZNAMKA

Cas je ve fabrice nastaven na lokalni ¢as. Pied
pouzitim zarizeni nastavte spravny ¢as.

Dotknéte se policka Time&date na displeji User
preference settings. Objevi se nasledujici
obrazovka. Po kazdém kliknuti na policko Next
zacne blikat jina Cislice.

Time&date adjustment

Prvni zacnou blikat minuty. Pomoci Sipek nastavte
spravny Cas. Nastaveni ulozte klepnutim na poli¢ko Next,
pficemZz zarovefi zaCnou blikat hodiny. Proceduru
opakuijte.

Po nastaveni Casu se objevi datum. Vybér den-mésic-rok
vykonejte pomoci Next a nastaveni pomoci Sipek.

Time&date adjustment

Po nastaveni stla¢te poli¢ko OK.

Navod k pouziti
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4.2 Nastaveni rezimu

Dotknéte se policka Behavioural preferences na
displeji User preference settings. Objevi se
nasledujici obrazovka.

Behavioural preferences

Auto return

Temple support inactive

Automatic temple support closing

Test mode

Muzete  zapnout/vypnout nasledujici  funkce,
dotekem na pozadované poliCka. Zpét se mulzete
vratit klepnutim na OK.

Auto return
Zde je moznost nastavit automaticky navrat C-
ramene po panoramatické expozici.

Temple support inactive
Zafizeni muze byt pouzivano bez opérek spankd,
vypnutim motorku. Po jeho vypnuti vyberte opérky.

Automatic temple support closing

:.:"-T—":.i; Po, stlcaéenl' polll'éka Tv anebo Ready se opérky
= spanku automaticky zaviou.

Test mode
Testovaci mod umoziuje predvést pristroj bez
zareni.

DAP (Dose Area Produkt)

Po aktivaci této funkce bude po kazdé expozici
zobrazena davka zareni. Program spocita nejvyssi
moznou davku zafeni snimkovaného pacienta pro
kazdou expozici za pouziti expozi¢nich hodnot (kV,
mA, Cas). V pfipadé, zZe pacient nepokryva celou
oblast snimku (ku pfikladu Ceph snimek), bude
skute¢na davka o néco nizsi.

20
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4.3 Toén varovného signalu

Dotknéte se policka Sound tone na displeji User

preference settings. Pomoci Sipek nastavte tén
varovného signalu expozice.

Po nastaveni stlacte poli¢ko OK.

6.4.4 Vybér jazyka

Dotknéte se policka Select language na displeji
User preference settings.

Select language
English Svenska

Deutsch
Espaniol

Italiano

Francais

Po nastaveni stla¢te policko OK.
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4.5 Historie parametrt

Dotknéte se policka Parameter history na displeji
User preference settings.

V paméti pfistroje jsou uloZzeny expoziéni hodnoty
poslednich 25 expozic. Na listovani pouzijte Sipky.

Pokud chcete snimkovat pouzitim stejnych
parametrll, stisknéte OK. C-rameno se pohne do
polohy Ready a mizete snimkovat.

Stisknéte Cancel, pokud expozici vykonat nechcete.
Zafizeni se vrati do normalniho médu.

Parameter history

6.4.6 Nastaveni Autoprintu
Tato funkce je dostupna pouze u filmové verze.
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GRAFICKY OVLADACI PANEL

6.4.7 Beam chceck (kontrola rentgenového svazku)

Dotknéte se policka Beam Check na displeji User

preference settings. Objevi se nasledujici
obrazovka.

Beam Check

, Panoramic

, Cephalometric

Tato funkce umoZzhuje uzivateli ovéfit spravnou
polohu rentgenového svazku.

Muzete otestovat zafizeni pro pan i ceph. Viz
uzivatelsky manual pro Beam Check aplikaci.
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7 PRIPRAVA PRO SNiIMKOVANI

71 Premisténi senzoru z cephalostatu do C-ramena

Pokud je pfistroj vybaven cephalostatem, a
pohyblivym senzorem, premistéte senzor
z cephalostatu  do C-ramene. Postupujte dle
nasledujicich instrukci.

POZNAMKA Na nékterych trzich jsou dostupné pouze dva
fixni senzory.

Odpojeni senzoru z cephalostatu

POZNAMKA  Svételny indikator sviti, kdyz se senzor Dimax2
pouziva. Odpojeni senzorové hlavy béhem
pouzivani muize senzor poskodit, nebo mize

Elektricky dojit ke ztraté dat.
_ : konektor

[ Stlacte elektricky konektor cephalostatu. Tim se
senzor elektricky odpoji z cephalostatu.

Svételny
indikator

dimax3 aaph

ps

Dimax3_10.e

Pojistny knoflik oto¢te o 180°. Tim se uvolni
= uzaviraci mechanismus senzoru.
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Ps

Nyni je mozné senzor opatrné vytahnout.

Dimax2 11.g

Pripojeni senzoru k C-rameni

Senzor nasadte na adaptér na C-ramené

s

Dimax3_12.g
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PRIPRAVA PRO SNIMKOVANI

Pojistny knoflik otoéte o 180°, &im se senzor
mechanicky pfipoji.

‘./‘

Zatlacte elektricky konektor nachazejici se na boku
C-ramene. Tim se senzor elektricky pfipoji.

Dim218.eps
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PRIPRAVA PRO SNIMKOVANI

7.2 Priprava pacienta

Pozadejte pacienta, aby si odlozil bryle,
naslouchatka, nahrady chrupu a Sperky, jako
nausnice, naramky a spony do vlasu.

Pokud je tfeba, polozte pacientovi pies zada
ochrannou olovénou zastéru

Predvedeni zarizeni bez radiace

POZNAMKA

POZNAMKA

Ujistéte se, ze je zapnut testovaci méd v Rezimu
zarizeni (Behavioural preference).

V testovacim modu neni generovano Z2adné
rentgenové zafeni. C-rameno udéla cely pohyb bez
radiace a bez varovného signalu. Tento méd je
vhodny na pfedvedeni zafizeni pro déti anebo
nervézni pacienty.

Po predvedeni testovaci méd vypnéte.

Navod k pouziti
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8 PANORAMATICKE SNIMKOVANI

..................................... Timto postupem ziskate plny panoramaticky snimek

: obou d&elisti. Pokud zvolite détské nastaveni, mirné
se zuzi exponovana oblast. Mizete také omezit
expozici na urcité vertikalni nebo horizontalni useky,
podle oddilu 6.1.3 ,Nastaveni segmentace” na str.
12.

Normalni panoramaticky snimek
Oblast pfi snimkovani v détském maédu

Nastavec
pro skusm Pfi tomto postupu pouZijte nastavec pro skus.

~ Vsurite novy nastavec pro skus.
brady pro
bezzubé
Opérka

brady

POZNAMKA Alternativné muzete pouzit také opérku brady
pro bezzubé. Mozna bude také tieba vlozit
prouzek gazy nebo vaty mezi pacientovy éelisti,
aby se horni hrana zvedla do spravné polohy.

Zvolte pozadovany panoramaticky program a
expozi¢ni hodnoty odpovidajici typu pacienta, podle
oddilu 6.1 ,Vybér panoramatického programu“ na
str. 9.

8 ™A 18

Pan

Patient size Adult Segment

Hormal+Harrow

147 mbhy¥cmZ

: ':_1_:,:' ‘:, Entry Ready

Pokud je pacientem dit& anebo maly dospély, zvolte
détsky méd
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PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

POZNAMKA

Zvolte odpovidajici hodnoty kilovoltd a miliampér(
podle hodnot v tabulce.

Kdyz je mozno dosahnout diagnosticky
hodnotny snimek pfi nizSich expozi¢nich
hodnotach, mlizete pouzit tyto hodnoty. Vzdy se
snazte minimalizovat radiaCni davku pro
pacienta.

EXPOZICNi HODNOTY PRO PANORAMATICKE SNIMKOVANI

Normalni rozlieni ZvysSené rozliSeni
PACIENT kV mA kV mA
Dité do 6 let véku 60 4 62 5
Dité ve véku 7 — 12 let 62 5 64 7
Dospéla Zena nebo maly muz 64 6 66 9
Dospély muz 68 7 68 11
Dospély muz vétsiho vzristu 70 9 70 12

Zavieno
iy By

|
||
'
I
1
I

Otevieno Otevieno -

)
}
4
|
|
|
|

I
+

Stlacte policko Entry, C-rameno se otoCi do vychozi
pozice.

Stisknéte tlacitko opérek spanku a rozevrete opérky,
pokud jiz nebyly rozeviené

NatoCte pacienta k pfistroji tak, aby sméfoval
obli¢ejem k podlozce brady.

Nastavte vySku jednotky stisknutim pfislusného
vySkového tladitka tak, aby podloZka brady byla
mirné vySe nez je brada pacienta. Pacient se musi
ponékud natadhnout, aby na podlozku dosahl. Tim
se natahne a napfimi pacientlv krk.

Navod k pouziti
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PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

Nastavec
pro skus = K

Pozice pacienta Pozice pacienta
s opérkou pro s opérkou brady
bezzubé

-+ T g

= II._T JI -

Svétlo
midsagitalni
roviny

Svétlo Frankfortské
roviny

PozZadejte pacienta, aby pokro€il dopfedu, uchopil
madla, natahnul se a skousl nastavec pro skus.
Incizalni hrany hornich i dolnich zubd musi lezet ve
Zlabku nastavce pro skus.

KdyZ pouzivate opérku brady pro bezzubé, nastavte
polohu pacienta tak, Ze opérka je pravé pod
spodnim rtem pacienta.

Stisknéte tlacitko opérek spanku a seviete opérky.

Postavte se za pacienta a pfesvédCte se, Ze jeho
ramena jsou vjedné roviné a kréni svaly jsou
uvolnéné.

NatoCte hlavu pacienta tak, aby midsagitalni rovina
splyvala s paprskem polohovaciho svétla této
roviny. PfesvédcCte se, Ze pacient hledi pfimo vpred.
Muze se totiz stat, Zze paprsek je zdanlivé dobre
umistén, ale pacient ma hlavu mirné pooto¢enou do
strany.

Dotykem nékteré ze Sipek polohovani pacienta se
zapnou polohovaci svétla pro nastaveni polohy
pacienta. Svétla se automaticky vypinaji po 25
sekundach. Pokud svétla zhasnou dfive, nez
nastavite polohu pacienta, dotknéte se Sipek znovu.

Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortska rovina
souhlasila s paprskem polohovaciho svétla této
roviny. Postupujte tak, Ze rukou podepfete zezadu
hlavu pacienta a potom posunutim pfistroje nahoru
nebo doll nastavite sklon hlavy. Pacient by mél mit
rovna zada. Pokud je to nutné, narovnejte krk
pacienta tim, Ze mirné posunete pfistroj nahoru
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PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

frankfort light.e ps

Svétlo Frankfortské
roviny

Lauer |T|T

Kofenové hroty
- hornich
/ stfednich Ffezaku
Druhy A

fezak

POZNAMKA

-~ Stopa svétla

PovSimnéte si, ze svétlo Frankfortské roviny,
umisténé po strané senzoru, Ize posunovat nahoru
a doll tak, aby se pfizpUsobilo rdznym velikostem
hlavy.

Nastavte polohu kofenovych hrott hornich stfednich
fezaku pacienta pomoci svétla (ohniskové korytko)

Postupujte tak, Zze pomoci Sipek posunujete stolik
pacienta dopfedu anebo dozadu, dokud svétlo
nemifi mezi druhy fezak a S3piCdk. U vétsiny
pacientd tim dosahnete umisténi kofenovych hrott
hornich stfednich Fezakld v rozmezi ohniskového
korytka. Leva Sipka posunuje pacienta smérem
dopfedu, prava pohybuje pacienta dozadu.

Cislo zobrazené na displeji je vzdalenost, o kterou
se stolek pacienta musi posunout dopfedu anebo
dozadu, aby byl pacient v ohnisku rentgenového
svazku a slouzi jako referenéni Cislo pfi opakované
expozici.

Ujistéte se, ze jste zvolili spravny expozi¢ni méd
v software Dimaxis. Viz uzivatelsky manual pro
Dimaxis.

Dotknéte se policka Ready. Zafizeni je pfipraveno
k expozici zvoleného programu kdyz je na monitoru
pocitaCe zobrazeno ,Cekam na expozici*

Pozadejte pacienta, aby sevfel rty na nastavci pro
skus, polkl, opfel jazyk naplocho o horni patro,
normalné dychal a stal pokud mozno nehybné

Pfesunte se do chranéného pasma. V pfipadé, ze
nemate chranéné pasmo, odstupte alespori dva
metry od rentgenu. Chrante se pfed zafenim

Navod k pouziti
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PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a
sledujte o€ima pacienta i pristroj. Pokud by se
C-rameno béhem expozice zastavilo, okamzité
uvolnéte expozicni tlacitko.

70 kv

Lollima
Layer

Height

8mA

Stlacte a drzte expoziéni tlacitko po dobu trvani
expozice (18 sekund). C-rameno vykona jeden
expozicni cyklus. Béhem expozi¢niho cyklu sviti
varovné svétlo a je slySet varovny ton. Kdyz C-
rameno dokon&i expozi¢ni cyklus, rozeviou se
automaticky opérky spanku. Nyni mizete pacientovi
pomoci opustit pfistro;j.

POZNAMKA Mlizete slySet pferusovany tén pred
kontinualnim téonem expozice, co znamena, ze
expozice jesté nebyla zahajena. Drzte expozi¢ni
tla¢itko zmacknuté, expozice se vykona
normalné.

POZNAMKA Pokud je aktivovana funkce Auto return, po
ukonéeni expozice se C-rameno automaticky
umisti do polohy Ready. Viz. oddil 6.4.2
,Nastaveni rezimu“ na str. 20.

Stlacte policko Entry, C-rameno se otoCi do vychozi
pozice. Toto neni nutné, pokud se rameno vrati do
vychozi pozice automaticky.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru
poCitate.  Pamatujte, Zze snimek musite
akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek ulozen do databaze. Viz navod k pouziti
Dimaxis.
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SNIMKOVANi TEMPOROMANDIBULARNICH (TMJ) KLOUBU

9 SNIMKOVANiI TEMPOROMANDIBULARNICH KLOUBU

Timto postupem ziskate snimky otevieného a
zavieného temporomandibularniho kloubu, levého i
pravého.

Uvédomte si, ze se jedna o dvojitou expozici a ze C-
rameno se bude pohybovat vramci dvou
expozicnich cyklu.

P¥i této expozici pouzijte opérku brady

Zvolte TMJ program podle oddilu 6.2 ,Vybér

temporomandibularniho expoziéniho programu® na
str. 14.

Zvolte odpovidajici hodnoty kilovoltd a miliampér(
podle hodnot v tabulce. PovSimnéte si, Ze hodnoty
kV jsou o 4kV vyS8Si, nez pfi panoramatickém
snimkovani.

9.1 Prvni expozice — zaviena celist

Zvolte odpovidajici hodnoty kilovoltd a miliampér(
podle hodnot v tabulce. PovSimnéte si, Ze jsou tady
dvé sady hodnot, pfi oteviené a zaviené Celist.

Neni doporuéeno pouzivat vyssi hodnoty mA nez
jsou uvedeny v tabulce, i kdyz by se mohla zlepSit
kvalita snimku. Vzdy se snazte minimalizovat
radia¢ni davku pro pacienta.

EXPOZICNi HODNOTY PRO TMJ SNIMKOVANI

Zaviena Celist Oteviena Celist

PACIENT kV mA kV mA
Dité do 6 let véku 64 4 62 4
Dité ve véku 7 — 12 let 66 5 64 5
Dospéla Zena nebo maly muz 68 6 66 6
Dospély muz 70 8 68 8
Dospély muz vét§iho vzristu 72 10 70 10

Navod k pouziti
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m Stlacte policko Entry, C-rameno se otoc&i do vychozi
pozice.

Zavreno

Stisknéte tlacitko opérek spanku a rozeviete opérky,

Otevieno pokud jiz nebyly rozeviené

NatoCte pacienta Kk pfistroji tak, aby sméfoval
obliCejem k podlozce brady. Vysvétlete pacientovi,
ze budete snimkovat dvojité a ze jednotka se otoCi
dvakrat.

Stisknutim pfislusného vySkového tlagitka nastavte
m vySku jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl
pfiblizné urovné pacientovych ust.

Pozadejte pacienta, aby pokrocCil dopfedu, uchopil
madla a oprel rty o opérku brady. Pacient(lv nos
musi spocivat na hornim okraji opérky a usta musi
byt zaviend, zuby u sebe.

- '{l’:"':. Stisknéte tlacitko opérek spanku a seviete opérky.

Postavte se za pacienta a pfesvédCte se, Ze jeho
ramena jsou Vv jedné roviné a kréni svaly jsou

Svétlo uvolnéné.
midsagitalni
roviny NatocCte hlavu pacienta tak, aby midsagitalni rovina

splyvala s paprskem polohovaciho svétla této
roviny. Pfesvédcte se, Ze pacient hledi pfimo vpred.
Muze se totiz stat, ze paprsek je zdanlivé dobre
umistén, ale pacient ma hlavu mirné pooto&enou do
strany.
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SNIMKOVANi TEMPOROMANDIBULARNICH (TMJ) KLOUBU

ISvétlo Frankfortské

- Iroviny

Frankfortska rovina

Zmérte tuto vzdalenost

Dotknéte se nékteré ze Sipek polohovani pacienta a
rozsvitte polohovaci svétlo, abyste mohli nastavit
polohu pacienta.

Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska
rovina byla sklonéna o 5°. Dosahnete toho tak, Ze
podepfete rukou zezadu hlavu pacienta a vySkovym
tlaCitkem upravite vySku jednotky a tim i polohu
hlavy pacienta. Pfitom pouZivate paprsek
Frankfortské roviny jako referencni linii. Ujistéte se,
Ze pacient ma vyrovnané zada.

Zméite vzdalenost od laserového paprsku po stred
usniho otvoru. A pak podle tabulky nize rozhodnéte,
0 kolik musi byt pacient posunut dopfedu anebo
dozadu, aby je pozice byla splavna pro TMJ
snimkovani.

POZICE PACIENTA PRO TMJ SNIMKOVANI

Vzdalenost od , .

8 Nastaveni pozice
laserového paprsku po .
. -y pacienta
stfed usSniho otvoru

80 mm +8 mm
85 mm +4 mm
90 mm 0 mm
95 mm -4 mm
100 mm -8 mm
105 mm -12 mm
110 mm -16 mm

Navod k pouziti
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Layer Pomoci nékteré ze Sipek nastavte spravnou pozici
‘ 4 b pacienta, na zakladé predeslého méfeni a tabulky.

\ Nastavte spravnou pozici pacienta

-

POZNAMKA Pred expozici musi byt v programu Dimaxis
zvolena panoramaticka expozice, viz navod na

Dimaxis.

Dotknéte se policka Ready. Zafizeni je pfipraveno
Heady k expozici zvoleného programu kdyz je na monitoru

pocitaCe zobrazeno ,Cekam na expozici*

Pozadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné

Pfesunte se do chranéného pasma. V pfipade, Ze
nemate chranéné pasmo, odstupte alespori dva
metry od rentgenu. Chrante se pfed zafenim

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a
sledujte o€ima pacienta i pristroj. Pokud by se
C-rameno béhem expozice zastavilo, okamzité
uvolnéte expozicni tlacitko.

Stlacte a drzte expozi¢ni tlacitko po dobu trvani
expozice, C-rameno vykona jeden expozi¢ni
cyklus.a.automaticky se vrati do pozice Ready.
Opérky spanku zlistanou zavieny a udrzuji pacienta
VvV spravné pozici pro druhou expozici.

POZNAMKA Muizete slySet prerusovany tén pred
kontinualnim ténem expozice, co znamena, ze
expozice jesté nebyla zahajena. Drzte expoziéni
tlacitko zmacknuté, expozice se vykona
normainé.

Na monitoru pocitace se zobrazi prvni snimek TMJ.
Potom se na monitoru zobrazi hlaseni ,Pfiprava“.
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9.2 Druha expozice — oteviena celist

?0 (1) 8 mA

POZNAMKA

Pro snimkovani s otevienou celisti snizte hodnoty
kV o 2 kV. Viz tabulka na str. 33.

55 mby¥cmZ

| Entry Ready

Dotknéte se policka Ready, zafizeni se pfipravi pro
expozici pfi oteviené Celisti.

Na monitoru pocitate se zobrazi ,Cekdm na
expozici*

PozZadejte pacienta, aby oteviel usta co nejSife.
Ujistéte se, ze pacient se hornim rtem dotyka
opérky brady.

PoZadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné

Pfesuite se do chranéného pasma. V pfipadé, ze
nemate chranéné pasmo, odstupte alespori dva
metry od rentgenu. Chrante se pfed zafenim

Béhem expozice pozorné naslouchejte a
sledujte o€ima pacienta i pristroj. Pokud by se
C-rameno béhem expozice zastavilo, okamzité
uvolnéte expozicni tlaitko.

Stlacte a drzte expoziéni tlacitko po dobu trvani
expozice, C-rameno vykona jeden expozi¢ni
cyklus.a.automaticky se vrati do pozice Ready.
Opérky spanku zlistanou zavieny a udrzuji pacienta
VvV spravné pozici pro druhou expozici.

Mlizete slySet prerusovany téon pred
kontinualnim ténem expozice, co znamena, ze
expozice jesté nebyla zahajena. Drzte expozicni
tlacitko zmacknuté, expozice se vykona
normalné.

Navod k pouziti
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SNIMKOVANi TEMPOROMANDIBULARNICH (TMJ) KLOUBU

L}
-

POZNAMKA

Na monitoru pocitae se zobrazi druhy snimek TMJ.

Potom jsou oba snimky automaticky spojeny do
jednoho.

Pokud je aktivovana funkce Auto return, po
ukonéeni expozice se C-rameno automaticky
umisti do polohy Ready. Viz. oddil 6.4.2
,Nastaveni rezimu“ na str. 20.

Stlacte policko Entry, C-rameno se otodi do vychozi
pozice. Toto neni nutné, pokud se rameno vrati do
vychozi pozice automaticky.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru
poCitate.  Pamatujte, Zze snimek musite
akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek ulozen do databaze. Viz navod k pouziti
Dimaxis.

38

Planmeca Proline XC s Dimax 3

Navod k pouziti



SNIMKOVANI SINUS

10 SNiIMKOVANI SINUS

Opérka
brady

POZNAMKA

Timto postupem ziskate snimky maxilary sinus
podél zvolené oblasti. KdyZ je navoleny détsky médd,
Sifka exponované oblasti se malo zmenSsi.

PFi této expozici pouzijte opérku brady

Zvolte Sinus program podle oddilu 6.3 ,Vybér sinus
expozi¢niho programu® na str. 16

KdyZ je pacient dit€ anebo maly dospély, zvolte
détsky mad.

Zvolte odpovidajici hodnoty kilovoltd a miliampéru
podle hodnot v tabulce. PovSimnéte si, Zze hodnoty
kV jsou o 4kV vyS8Si, nez pfi panoramatickém
snimkovani.

Neni doporuéeno pouzivat vyssi hodnoty mA
nez jsou uvedeny Vv tabulce, i kdyz by se mohla
zlepsSit kvalita snimku. Vzdy se snazte
minimalizovat radia¢ni davku pro pacienta.

EXPOZICNi HODNOTY PRO SINUS SNiIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dité do 6 let véku 64 4
Dité ve véku 7 — 12 let 66 5
Dospéla Zena nebo maly muz 68 6
Dospély muz 70 8
Dospély muz vétsiho vzristu 72 10

Navod k pouziti
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SNIMKOVANI SINUS

m Stlacte policko Entry, C-rameno se otoc&i do vychozi
pozice.

Zavreno

Stisknéte tlacitko opérek spanku a rozeviete opérky,

Otevieno pokud jiz nebyly rozeviené

NatoCte pacienta Kk pfistroji tak, aby sméfoval
obliCejem k podloZce brady.

Stisknutim pfislusného vySkového tlagitka nastavte
m vySku jednotky tak, aby otvor v opérce brady dosahl
pfiblizné urovné pacientovych ust.

Pozadejte pacienta, aby pokrocCil dopfedu, uchopil
madla a oprel rty o opérku brady. Pacient(lv nos
musi spocivat na hornim okraji opérky a usta musi
byt zaviend, zuby u sebe.

- '{l’:"':. Stisknéte tlacitko opérek spanku a seviete opérky.

Postavte se za pacienta a pfesvédCte se, Ze jeho
ramena jsou v jedné roviné a kréni svaly jsou

Svétlo uvolnéné.

midsagitalni

roviny NatoCte hlavu pacienta tak, aby midsagitalni rovina
splyvala s paprskem polohovaciho svétla této
roviny. Pfesvédcte se, Ze pacient hledi pfimo vpred.
Muze se totiz stat, ze paprsek je zdanlivé dobre
umistén, ale pacient ma hlavu mirné pooto&enou do
strany.
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SNIMKOVANI SINUS

m Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska
rovina byla vodorovna anebo aby se kryla se
svétlem Frankfurtské roviny. Dosahnete toho tak, Ze

\ Svétlo Frankfortské podepiete rukou zezadu hlavu pacienta a vySkovym
(\\ roviny tlaCitkem upravite vySku jednotky a tim i polohu
; é hlavy pacienta. Ujistéte se, Ze pacient ma

= vyrovnané zada. Pokud je nutno, vyrovnejte krcni
- - — (\) patef pacienta mirnym pohybem zafizeni smérem
< nahoru.

—

- Frankfortska rovina

Pomoci Sipek nastavte pozici pacienta tak, aby
laserovy paprsek dopadal na oblast maxillary sinus,
kterou chcete snimkovat. .

Oblast Sinus

Polohovaci laserovy
paprsek

POZNAMKA Pred expozici musi byt v programu Dimaxis
zvolena panoramaticka expozice, viz navod na

Dimaxis.

Dotknéte se policka Ready. Zafizeni je pfipraveno
Heady k expozici zvoleného programu kdyz je na monitoru

pocitaCe zobrazeno ,Cekam na expozici*

Pfesunte se do chranéného pasma. V pfipadé, ze
nemate chranéné pasmo, odstupte alespori dva
metry od rentgenu. Chrante se pfed zafenim

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a
sledujte o€ima pacienta i pristroj. Pokud by se
C-rameno béhem expozice zastavilo, okamzité
uvolnéte expozicni tlaitko.

Stlacte a drzte expozi¢ni tlacitko po dobu trvani
expozice. C-rameno vykona jeden expozi¢ni cyklus.
Kdyz C-rameno dokonci expozi¢ni cyklus, rozeviou
se automaticky opérky spankd. Nyni moizete
pacientovi pomoci opustit pfistroj.
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SNIMKOVANI SINUS

POZNAMKA

POZNAMKA

Mlzete  slysSet prerusovany  tén pred
kontinualnim ténem expozice, co znamena, ze
expozice jesSté nebyla zahajena. Drzte expoziéni
tlacitko zmacknuté, expozice se vykona
normalné.

Pokud je aktivovana funkce Auto return, po
ukonéeni expozice se C-rameno automaticky
umisti do polohy Ready. Viz. oddil 6.4.2
,Nastaveni rezimu“ na str. 20.

Stlacte policko Entry, C-rameno se otoci do vychozi
pozice. Toto neni nutné, pokud se rameno vrati do
vychozi pozice automaticky.

Po expozici je snimek zobrazen na monitoru
poCitate.  Pamatujte, Zze snimek musite
akceptovat kliknutim na OK — jenom tehdy bude
snimek ulozen do databaze. Viz navod k pouziti
Dimaxis.
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RESENi PROBLEMU

11 RESENi PROBLEMU

11.1 Pomocna hlaseni

Nasleduje seznam pomocnych hlaseni. Tyto spravy
se zobrazi kdyZ pouzivate zafizeni nespravné, nebo
kdyz dana funkce neni povolena. Hlaseni
automaticky zmizi , kdyZ dojde k napravé, t.j kdyz je

tladitko uvolnéno.

Kéd

Vysvétleni

HE 06

Motor opérek spanku je deaktivovan.

HE 15

Zarfizeni nekomunikuje s pocitaem, anebo software
Dimaxis neni spustén

HE 16

V Dimaxisu neni zvole Zadny pacient

HE 17

Senzor neni na misté, anebo je nefunkéni

HE 18

V Cephalometrickém médu je na C-ramene také
senzor. Odstrante senzor z C-ramene

HE 19

Expozi¢ni méd zafizeni (pano/ceph) se li§i od modu
zvoleného v Dimaxisu

Navod k pouziti
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RESENi PROBLEMU

11.2 Chybova hlaseni

PFistroj automaticky sleduje svou c¢innost. Pokud
nastane porucha nebo provozni chyba, pfistroj
pfestane pracovat a na kontrolnim panelu se objevi
chybové hlaseni.

Na vymazani kédu zdispleje stlacte OK a
zkontrolujte dle nasledujici tabulky co je mozno
udélat pro odstranéni chyby. Nejdfive zafizeni

vypnéte na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta.
KdyzZ se chyba opakuje, zavolejte technika.

Kéd Vysvétleni

Er 00 Uvolnili jste expozi€ni tlaCitko pfe dokoncenim celého cyklu expozice.
Snimkovani opakujte. Pokud se chyba vyskytne i kdyz expozi¢ni tlaCitko
uvolnéno nybylo, volejte technika.

Er 01 Kratky pokles napajeciho napéti. Pokud se tohle vyskytne béhem
expozice, snimkovani opakujte.
Er 07 C-rameno neni v poloze Ready. Zkontrolujte, jestli volba programu byla

ukonéena. Stlacte policko Ready pro nastaveni zafizeni do vychozi
pozice a vykonejte expozici.
Er 08 Nespravny typ senzoru (ku pfikladu panoramaticky v cephalostatu)

Er 10 Prepéti v rentgence. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez
pacienta: vykonejte tfi expozice pfi 60 kV a 4 mA a jednu pfi 80 kV a 12
mA. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.
Er 11 Nahly pokles napéti. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez
pacienta: vykonejte tfi expozice pfi 60 kV a 4 mA a jednu pfi 80 kV a 12
mA. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 12 Neni vykonana kalibrace Zhaveni. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 21 Time out pro zdvihovy motor. Zkontrolujte, zda pohybu nahoru/dold néco

nebrani. Pokud nic viditeIn& pohybu nebrani, vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 22 Time out pro motor opérek spankl. Pokud motor b&zi déle nez 3
sekundy, objevi se tato chyba. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu. Kdyz se chyba objevi i nadale, je nutno deaktivovat motor, viz
kapitolu 6.4.2 ,Nastaveni rezimu“ na str. 20. Zafizeni mize byt
pouzivano i bez opérek spankl. Odstrante opérky a zavolejte servisniho
technika..

Er 23 Time out motoru pro nastaveni mista snimkovani. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 24 Time out pro motor primarni stérbiny. Vypnéte pristroj na 30 sekund a
zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.
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Kéd Vysvétleni

Er 26 Time out pro motor rotace C-ramene. Zkontrolujte, zda pohybu néco
nebrani. Pokud nic viditeIn& pohybu nebrani, vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 27 Time out pro skenovani mechanismus ceph. Zkontrolujte, zda pohybu
nahoru/dold néco nebrani. Pokud nic viditelné pohybu nebrani, vypnéte
pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta. KdyZ se chyba
zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 28 Time out pro motor panoramatického senzoru. Zkontrolujte, zda pohybu
nahoru/dolt néco nebrani. Pokud nic viditelné pohybu nebrani, vypnéte
pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta. KdyZ se chyba
zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 30 Hodnota kV nedosahla poZzadovanou hodnotu. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta: vykonejte expozici pfi 60 kV a 4
mA a jednu pfi 80 kV a 12 mA. KdyZ se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 31 Hodnota mA nedosahla poZzadovanou hodnotu. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta: vykonejte expozici pfi 60 kV a 4
mA a jednu pfi 80 kV a 12 mA. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 32 Rizeni zhaveni nefunkéni. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu
bez pacienta: vykonejte expozici pfi 60 kV a 4 mA a jednu pfi 80 kV a
12 mA. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 33 Rizeni zhaveni nefunkéni. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu
bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.
Er 40 Rotace nedoséahla koncovy senzor. Senzor se mohl dotknout ramen

pacienta b&éhem expozice. Zkontrolujte snimek. Pokud je néktera cast
zla, pouzite vertikalni segmentaci a snimkujte znovu tuto ¢ast. Vypnéte
pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta. KdyZ se chyba
zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 41 Rotace jde za koncovy senzor. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 44 Nulova pozice polohovaciho mechanismu pacienta je nespravné
nastavena. Volejte servisniho technika.

Er 50 Teplota vybojky je pfili§ nizka. PoCkejte na dosahnuti pokojové teploty.
KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 51 Chyba teplotniho senzoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu
bez pacienta. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 52 Chyba kabelu zpétné vazby kV anebo mA. Vypnéte pfistroj na 30

sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 53 Motor pohybu nahoru/dold nema zadnou spotfebu. Pokud je Vase
zarizeni vybaveno STOP tlagitkem, zkontrolujte zda li neni vypnuto.
Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se
chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Navod k pouziti Planmeca Proline XC s Dimax 3 45



RESENi PROBLEMU

Kéd

Vysvétleni

Er 54

Motor pohybu nahoru/dolt ma velikou spotfebu. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er 57

Béhem zapnuti pfistroje bylo aktivovano expozicni tlacitko. Vypnéte
pfistroj na 30 sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba
zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 60

Vykon generatoru pfili§ nizky. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 61

Chyba komunikace procesoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 62

Chybéjici napajeni limitnich senzor(. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 70

Chyba komunikace procesoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 71

Chyba programu procesoru generatore. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 72

Chyba programové paméti procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte
servisniho technika.

Er73

Chyba programu procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste znovu. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 74

Chyba procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 75

Chyba procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 80

Chyba EEPROM procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 81

Chyba EEPROM procesoru generatoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 82

Chyba konfigurace procesoru klavesnice. Vypnéte pfistroj na 30 sekund
a zkuste znovu. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 83

Chyba konfigurace procesoru generatoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund
a zkuste znovu. KdyZ se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 84

Time out generatoru rentgenky. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a zkuste
znovu bez pacienta. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho
technika.

Er 85

Vnitfni napéti na PSU PCB je pfili§ nizké

Er 90

EEPROM procesoru generatoru neni aktivovana. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 91

PreteCeni procesoru generatoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 99

Chyba generace chybovych hlaseni. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.
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Kéd Vysvétleni

Er 86 Tato chyba se tyka pristroje se dvéma senzory. Je zobrazena kdyz je
senzor v nespravné pozici. Posunte senzor manuelne

Er 87 Pfilis vysoka teplota PSU PCB

Er 90 EEPROM procesoru generatoru neni aktivovana. Vypnéte pfistroj na 30
sekund a zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 91 PreteCeni procesoru generatoru. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. KdyZz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

Er 99 Chyba generace chybovych hlaseni. Vypnéte pfistroj na 30 sekund a
zkuste. Kdyz se chyba zopakuje, volejte servisniho technika.

12 CISTENI

POZNAMKA Kdyz desinfikujete zafizeni, vzdy ho odpojte ze

sité.

Pripravek pro skus a madla pacienta se mizou Cistit
pfipravky na alkoholové bazi. Je nutno je Cistit po

kazdém pacientu.

Povrch zafizeni v€etné ovladaciho panelu se mohou
Cistit jemnou utérkou navlhéenou jemnym Cisticim

roztokem. Je doporuceno Cistit kazdy den.

13 UDRZBA

K zajisténi bezpelnosti uZivatele a pacienta a
k udrzeni dobré kvality snimkud
vySkoleny servisni technik
zkontroloval a sefidil pfistroj jednou za rok nebo po
provedeni kazdych 10000 expozic, pokud toto
0 servisu
manualu

nastane dfive. Kompletni

vyhledejte  laskavé v Technickém

Planmeca Proline XC.

je tfeba,
Planmeca
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14

LIKVIDACE ZARIZENi

S ohledem na Setfeni Zivotniho prostiedi, jsou
vyrobky PLANMECA vyrobeny zvelké ¢&asti z
recyklovatelnych materiald. Lze je zlikvidovat s
maximalnim ohledem na Zivotni prostiedi.

Casti, které jsou recyklovatelné, je mozné odevzdat
do pfislusnych sbéren, po odstranéni nebezpecnych
odpadd.

VSechny ¢asti a  komponenty  obsahujici
nebezpecné latky se musi likvidovat ve shodé s
platnou legislativou a nafizenimi vydanymi Ufady
zivotniho prostfedi. Pfi manipulaci s odpadem je
nutné brat v ivahu mozné nebezpedi.

Likvidace pfristroje ProMax s Dimax2 senzorem
X = &innost, (X) = ¢innost v pfipadé, kdy je mozné dalsi zpracovani

Nebezpeény
&3 Zakladni material k || Recyklovatelny | Odvoz na odpad
ast likvi - iy o x ek
ikvidaci material smetisté (separatni
sbér)
Ramy a kryty
- kov Hlinik X
Galvanicka ocel X
Olovo X
- plasty
PUR X
ostatni plasty X
Motory (X)
Desky elektroniky (X)
Méd X
E:E:g’rmétory Ocel . o X
Transformarorovy olej X
Rentgenka X
Dievo X
Lepenka X
Obal Papir X
Polystyrén X
Hlava senzoru Vratte vyrobci Planmeca
Ostatni &asti [ | X |
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TECHNICKE PARAMETRY

TECHNICKE PARAMETRY

Rentgenka
Velikost ohniska

Uhel ohniska
Celkova filtrace
Generator

Anodové napéti
Anodovy proud

Expozi¢ni ¢as

Perioda chlazeni
SID

ZvétsSeni

Napajeci napéti
Frekvence sité
Odpor
Regulace
Napdéjeci proud

Max. tepelni zafeni

Pojistky

Elektricka klasifikace

T¥ida
Typ

Toshiba D-054SB-P

0.5 x 0.5mm
podle IEC 336

50
Min. 2.5 mm Al

Konstantni potencial, mikroprocesorem fizena pracovni
frekvence 80 kHz

60 — 80 KV + 5%
4 - 12 mA £(5% + 0.5 mA)

Panoramaticky 49-18s+ 8%
Cephalometricky 02-5s5+8%
Automaticka

Panoramaticky 480 mm
Cephalo 160 - 170 cm
Panoramaticky Konstantni 1,2
Cephalometricky 1,08 -1,13

100 — 132/ 50 anebo 60 Hz

180 — 240 V~ /50 Hz

0,3 ohms 100 V~/ 0,8 ohms 230 V~
Automaticka + 10%

max 8 A pfi 230V~, 15 A pfi 100 V~
250W

8FF 500 VAC pfi 180 — 240 V~
16FF 500 VAC pfi 100 — 132 V~

Navod k pouziti
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TECHNICKE PARAMETRY

Mechanicka data
Hmotnost

Barva
Rozméry

Pozadavky na okoli

108 kg
126 kg s cephalostatem

Bila, RAL 9002
(VxHx3) 2200x930x890 mm

Teplota okoli Pracovni +5°C az +40°C
Skladovaci —10°C az +50°C (filmovy pfistroj)
0°C az +50°C (digitalni pfistroj)

Vlhkost 25% - 75%

Velikost pixelu CCD 33 um

Velikost pixelu snimku 66/99/130 ym

Velikost snimku

2144x1032 pixell pfi normalnim rozliseni

2860x1376 pixell pfi zvySeném rozliSeni
4288X2064 pixeld pfi vysokém rozliSeni

Aktivni povrch CCD snimace Panorama 9 x 136 mm

Velikost snimku

Cephalo 9 x 230 mm

Panorama 14 x 30 cm
Cephalo 22,5 x 30 cm

Vyrobce PLANMECA Oy, Asentajankatu 6, FIN-00810 Helsinki, FINLAND
tel: +359 9 759 5500, fax: +359 9 7590 5555
OPTIMALNi PROSTOROVE POZADAVKY
Zafizeni Sitka Vyska Hloubka
Proline XC 1530 mm 2250 mm 1250 mm
Proline XC s cephalostatem 2250 mm 2250 mm 1250 mm
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PROHLASENI PRO UZIVATELE

16

PROHLASENI PRO UZIVATELE

Technické faktory rozptylu radiace
Maximalni potencial je 80 kVp a maximalni proud je 12 mA.
Filtrace
Pfidavna filtrace je 1.5 mm Al.
Celkova filtrace: panorama min. 2.5 mm Al,
PFi pfechodu 3 mm vrstvou Al je faktor snizeni radiace 0.50 — 0.56
Maximalni ekvivalent Gtlumu predniho panelu panoramatického drzaku
0.5 mm Al
Napajeni

100 -132V ~,180-240V ~ +10%

Maximalni napajeci proud
15 A pfi 100 V~, 8 A pfi 230 V~
Maximalni napajeci podminky
80 kV /12 mA
Generator — pracovni prodleva
1.5kW, cyklus 1:10. Doba &ekani na expozici je mozno vypodcitat:
tw = f(HSwax — HS+) — f(HSy)
kde HSyax = max. tepelna kapacita anody (28 kJ)
HS, = aktualni tepelna kapacita anody
HS, = tepelna kapacita zpusobena nasledujici expozici (kV x mA x s)
F = chlazeni anody jako funkce tepelné kapacity (dano vyrobcem rentgenky)
Maximalni odchylka potencialu
+5kV
Maximalni odchylka proudu
+ (5% + 0.5 mA)
Maximalni odchylka expozi¢niho €asu

+ 8%
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PROHLASENI PRO UZIVATELE

DEFINICE KRITERIi MERENI
Expoziéni €as

Zacatek a konec expozi¢niho €asu je definovan pfi 70% Spickového zareni
meéfeno kalibrovanym rentgenovym monitorem

Potencial

Je definovan jako primérna hodnota vysokého napéti mérena kalibrovanym
kVp metrem.

Proud rentgenky

Je definovan pomoci odporu a napéti, méfeno kalibrovanym multimetrem.
Hodnota mA je dana podilem napéti a odporu.

Nominalni napéti
80 kV 12 mA
Nominalni proud
12 mA 80 kV
Napéti a proud rentgenky
80 kV 12 mA
Jmenovity elektricky vykon pfi 0.1 s
80 kV 10 mA — 1500 W
Nominalni anodovy vstupni vykon rentgenky
1344 W
Maximalni tepelna kapacita rentgenky

35 kJ

Navod k pouziti
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PROHLASENI PRO UZIVATELE

Kfivka anodové tepelné kapacity rentgenky

h

TEPELNA KAPACITA (kJ)

Charakteristika proudu rentgenky pfi jednotlivém zatizeni

CAS (min)

i\ i
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: =
h'd
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2
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DOBA EXPOZICE (min)

1

Material terce rentgenky

Wolframova anoda

o

Referenéni osa, ke které se vztahuji charakteristiky thlu teréiku anody a

ohniska rentgenky

90°s ohledem k ose anoda-katoda
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PROHLASENI PRO UZIVATELE

Uhel terée anody vzhledem k referenéni ose
50
Filtrace ve smyslu ekvivalentu filtrace rentgenky

Inherentni filtrace minimalné 0.8 A/50 kV podle IEC 522/1976

Vyzarovaci a vlaknova charakteristika rentgenky

B
i

PROUD RENTGENKY (mA)
NAPETI VLAKNA (V)

"2 - 1k - 13 14 15
PROUD VLAKNA (A)

Maximalni tepelna kapacita hlavy rentgenky

400 kJ
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Tepelna kiivka rentgenky pfi ohrivani a chladnuti

150W Kfivka ohfivani
—

/ //f 1mow

400

350

250

R

kJ 200

T
<o / !_F__'___.—-' 40W
VS
50 // \\1

W | Kiivka chladnuti
a

i] In &0 ag 120 150 180 210 240

Maximalni spojité vyzarovani tepla rentgenové hlavy

6 kd/min
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PROHLASENI PRO UZIVATELE

Referencni osa, ke které se vztahuji charakteristiky thlu terce anody a ohniska
rentgenky

Uhel terée anody vzhledem k referenéni ose
5o
Montazni rozméry rentenky
(SxVxH) 245 mm x 275 mm x 135 mm
Montazni hmotnost rentgenky

10.4 kg bez kolimatoru
11.3 kg s kolimatorem

Hodnoty pracovnich faktoru, pokud jde o unik radiace
80 kV, 12 mA

Tolerance ohniska na referenéni ose

5 mm (naboku)

0.
0.5 mm (do hloubky)
0.

X
Y
Z 5 mm (na vysku)

I+ + I+
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Zobrazeni ohniskového bodu

Hlava rentgenky

@—1

hodii

‘\ \ Zobrazeni ohniskového
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